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D defender

0 Install the holder @ Press the holder base
to the headrest to fit between the headrest posts

;,-

@ Place the holder base between the posts and release

Permitted distance between the headrest posts is 100-145 mm

100-145
mm
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TRIFLES MAKE PERFECTION

ARM
1. Shiyunpbp wpuilyp phugh hbbul
L1 Ultp dpogh b, g

12 Shr[mrmhp unlpngh hpupp gpunnudbph
st b pug pantip

Gqfup hlumbph poyjunpdws
hbnwnpnepntp 100-145 (&

z

1. Namontujte drzak na opérku hlavy

1.1 Stisknéte zakladnu drzaku, aby se vesla
mezi sloupky opérky hlavy

12 Umistéte zakladnu drzaku mezi
sloupky a uvolnéte

Povolena vzdalenost mezi sloupky opérky
hlavy je 100-145 mm

EST

1. Paigaldage hoidik peatoele

1.1 Vajutage hoidja alust peatoe postide
vahele mahtumiseks

1.2 Asetage hoidiku alus postide vahele
ja vabastage Lubatud kaugus peatugede
postide vahel on 100-145 mm

GRE

1. ToroBeTroTe ) Béon 010 TPOTKEPAAO

11 Morote T Baon oTAENG yiot var Taupidlet
HETAEL TWV OTNPLYUATWY TOU TPOOKEPOAOY
1.2 TomoBetiate T Bdon oTAPIENG HETOED
TWV OTUAWV Kat E)\suespmm

H emuTpenopevn amooTaon PETagd Twy
OTNPYUATWY TiPookéPaou givat 100-145 mm

KAZ

1. ¥crafbilwTbl 6ac TiperiHe OpHaTbIHbI3
1.1 Bac TipeTepi apacbiHAafb! Tipey YLiH
YCTaFbILL Heri3iH GacbIHbI3

1.2 ¥cTafbilw HerisiH TipekTepaiH apaciHa
KOWbIr, 6OCaTbIHbI3

Bac TipekTepi apacbIHAafbl PyKCaT eTireH
apakalublkTblk 100-145 MM Kypaigsl

RU

1. YcTaHoBMTS AiepaTen Ha MOATO/IOBHIK
1.1 OxaTb OCHOBaHMe AiepxaTens Ana
YCTaHOBKU MeXay CToMKamm NOAroNoBHMKa
1.2 PacnonosxmTb ocHoBaHMe Aepxatens
MeXay CTo/KaMm 1 OTAyCTUTL

[lonycTmoe paccTosH1e Mexay CToikami
noaronoeHuka 100-145 Mm

SWE

1. Installera hallaren i nackstodet

1.1 Tryck pa hallarens bas for att passa
mellan nackstodspinnama

12 Placera hallarbasen mellan
stolparna och slépp

Tillatet avstand mellan
nackstodspinnarna ar 100-145 mm

AZE

1. Tutucuyu bas dayagina qurasdinn

1.1 Bas dayaq diraklari arasinda oturmaq
{igiin tutucu bazaya basin

1.2 Tutucu bazani dirsklar arasinda goyun
va buraxin

Bas dayaglan arasinda icazs verilan masafa
100-145 mm-dir

1 Insba\lleren Sie den Halter an der
Kopfstiitze

11 Driicken Sie auf die Halterbasis,

um zwischen die Kopfstiitzenpfosten

2Zu passen

1.2 Platzieren Sie die Halterbasis zwischen
den Pfosten und lassen Sie sie los

Der zulssige Abstand zwischen den
Kopfstiitzenpfosten betragt 100-145 mm

F

1. Asenna pidin niskatukeen

11 Paina pldlkkeen alustaa, jotta se
mahtuu padntuen pylvaiden vélii
12 Aseta pidinjalusta pylvaiden valiin
ja vapauta

Paéntuen pylvaiden vélinen sallittu
etéisyys on 100-145 mm

HR/SR/CNR

1. Ugradite drzac na naslon za glavu

1.1 Pritisnite podnozje drzaca da stane
izmedu stupova naslona za glavu

12 Postavite bazu drzaca izmedu
stupova i otpustite

Dopustena udaljenost izmedu stupova
naslona za glavu je 100-145 mm

PL

1. Zamocuj uchwyt do zagtowka

1.1 Docisnij podstawe uchwytu, aby
dopasowac jg do stupkow zagtowka

1.2 Umies¢ podstawe uchwytu miedzy
stupkami i zwolnij

Dopuszczalna odlegtos¢ miedzy stupkami
zagtowka wynosi 100-145 mm

SV

1. Namestite drzalo na naslon za glavo
1.1 Pritisnite podstavek nosilca, da se
prilega med stebre naslona za glavo

1.2 Postavite osnovo drzala med

stebre in spustite

Dovoljena razdalja med stebricki naslona
za glavo je 100-145 mm

UKR

1. BCTaHOBITb TPUMaU Ha MiAroNiBHUK
1.1 HaT1CHITL Ha OCHOBY TpUMaua,
W06 NOMICTUTIACA MiX CTiKaMu
nigroniBHKa

1.2 Mowictite OCHOBY TpyMaya Mix
CcToBMamu i EIAﬂyCﬂTb

Ll,onycmMa B\AClaHI: MiX CTilKammu
NIArO/iBHYMKA CTaHOBMTL 100-145 MM

BEL

1. YcTanioiiLie TpbIManbHIK Ha NaAranoyHik
1.1 HaujicHilie acHOBY TpbiMasbHika, kab AHa
pasmAcLinacs Namix crynami naranoyHika
1.2 3mecujLie acHoBY TpbIManbHika NaMix:
cnynami i agnycuiue

[lanywyansHae ag/iernacle Namix croikami
naaranoyHika cknapae 100-145 mm

ES

1 Instale el soporte en el reposacabezas
1.1 Presione la base del soporte para que
encaje entre los postes del reposacabezas
12 Coloque la base del soporte entre

los postes y suelte

La distancia permitida entre los postes del
reposacabezas es de 100-145 mm

GEO
'%Mf*‘w @6306 Loyagbdy
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HUN

1. Helyezze a tart6t a fejtamlara

1.1 Nyomja meg a tarto aljét, hogy
illeszkedjen a fejtamlak oszlopai kozé

1.2 Helyezze a tartdalapot az oszlopok kozé,
és engedje el

Afejtamlak oszlopai kozétti megengedett
tavolsag 100-145 mm

RO

1. Instalati suportul pe tetiera

1.1 Apasati baza suportului pentru
ase incadra intre stalpii tetierei

1.2 Asezati baza suportului intre stalpi
si eliberati-o

Distanta admisa intre stalpii tetierei
este de 100-145 mm

SVK

1. Namontujte drZiak na opierku hlavy
1.1 Stlacenim podstavca drziaka
zapadnite medzi stipiky opierky hlavy
1.2 Vloite zakladnu drziaka medzi stlpiky
auvolnite ju |
Pripustna vzdialenost medzi stlpikmi
opierok hlavy je 100 - 145 mm

uzs

1. Tutgichni bosh suyagiga ornatib goying
1.1 Kreslo ustunlari orasiga o'rnatilishi uchun
ushlagich tagini bosing

1.2 Tutqich bazasini ustunlar orasiga go'ying
va qoyib yuboring

Boshcha ustunlari orasidagi ruxsat etilgan
masofa 100-145 mm
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o Installing a mobile device into the holder

f Pull

<= Pull [ 2

58 mm
~
. 58mm. &
~
186
110 mm
mm
78 mm 123 mm

Open the holder clamps according to the size of the mobile device

f Pull

Push
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TRIFLES MAKE PERFECTION

ARM
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2.Instalace mobilniho zafizeni do drzaku
2.1 Otevrete svorky drzéku podle velikosti
mobilniho zafizeni

Sem/Sem/Tam/Sem

EST

2. Mobiilseadme paigaldamine
hoidikusse

2.1 Avage kinnitusklambrid vastavalt
mobiilseadme suurusele
Tommake/Tommake/Likake/Tommake

GRE

2. Eykotaatoon Kwnmc OUOKEUNG 0N BN
21 Avotirs TOUG OPIYKTIPEG

OUYKpATNONG aVBAOYX HE TO

psyseoq TG KWNTAG OUOKELNG

TooBrigTe/Tg paBn&z/anwETe/T papnéte

KAZ

2. YA/Ibl KYPbIAFbIHBI YCTaFbILIKA OPHATY
2.1 ¥cTaFbll KbICKpILUTaPbIH MOBULAI
KYPbUIFbIHbIH ©/weMIHe

calikec allblHpI3
Tapr/Tapt/bacbipi3/Tapt

RU

2. YcraHoBKa MOBULHOIO YCTpOiiCTBa

B AepxareNb

2.1 OTKpbITb CTBOPKY 38XMMOB AepXaTens
B COOTBETCTBUM C pa3mepamn MOBWABHOTO
ycTpoiictea
MoranyT/MoTaHyTe/HaxaTb/MoTaHy o

SWE

2. Installera en mobil enhet i hllaren
2.1 Oppna hallarklammorna i enlighet
med storleken pa den mobila enheten
Dra/Dra/Skjuta pa/Dra

AZE

2. Mobil cihazin sahibina
qurasdinimasi

2.1 Mobil cihazin dlglistina
gora tutucu qisgaclarnni agin
Dartin/Dartin/ltalayin/Dartin

DE

2.Installieren eines mobilen

Gerdéts in der Halterung

21 Offnen Sie die Halterungsklemmen
entsprechend der GroBe des
Mobilgeréts
Ziehen/Ziehen/Driicken/Ziehen

A

2. Mobiililaitteen asentaminen
pidikkeeseen

2.1 Avaa pidikkeen kiinnittimet
mobiililaitteen koon mukaan
Veda/Veda/Tyontad/Vedé

HR/SR/CNR

2.Instaliranje mobilnog uredaja
udrza¢

2.1 Otvorite stezaljke drzaca prema

BEL

2. Ycranéjjka MabinbHait npbinagbl

¥ TpbiManbHik

2.1 Aakpeliiie 3au|cK| TPbIMasbHika

¥ annaseaacui 3 navepam

MabinbHaii Npbinags!
Larsyus/LarHyus/Hauickaus/LisrHyue

ES

2.Instalacion de un dispositivo
movil en el soporte

2.1 Abra las abrazaderas del soporte
de acuerdo con el tamafio

del dispositivo movil
Halar/Halar/Empujar/Halar

GEO
2. Bedogr®o Befigmdogmdols
oBlaagos dgemByerdo

2.1 bligboo @xgbob @sdggdo
Beoemo deffgmdoenmdol bmdol
Fgbsdsdolyo
320933600/330435690/B0d0/0433690

HUN

2. Mobil eszkoz telepitése a tartoba

2.1 Nyissa ki a tarto bilincseket

a mobil eszkéz méretének megfeleloen

velicini mobilnog uredaja Huizni/Huzni/Nyom/Hzni
Vuci/Vucifgurnuti/Vuci

PL RO

2. Instalowanie urzadzenia mobilnego 2. Instalarea unui dispozitiv

w uchwycie mobil in suport

2.1 Otworz zaciski uchwytu zgodme 21 Deschideti clemele suportulul |n functle
z urzadzenia de

Ciagnac/Ciagnac/Pchac/Ciagnac

S

2. Namestitev mobilne
naprave v drzalo

2.1 Odprite drzala dr7ala glede
na velikost mobilne naprave
Vedi/Vleci/PotisnifVleci

UKR

2. BCTaHOBNEHHSA MOGiIbHOTO
NPUCTPOIO B TPMaY

2.1 BigkpwiiTe 3atuckayi TpUMava
BIANOBIAHO A0 PO3MipY MOBINLHOTO
npUCTPOIO

TarHy/ TarHyw/LLiToexatu/TarHy

Trage/Tr rage/Apasan/T rage

SVK

2. Instalacia mobilného zariadenia
do drziaka

2.1 Otvorte svorky drziaka

podla velkosti mobilného zariadenia
Tahat/Tahat/Tlacit/Tahat'

uze

2. Mobil qurilmani ushlagichga o'rnatish
2.1 Mobil qurilmaning o'lchamiga
muvofiq ushlagichning

qisqgichlarini oching
Torting/Torting/Durang/Torting
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@ Install the mobile device and close the holder clamps

ARM
2.2 Skuigpbip pwpduwljut uwppp
U (hulbip wipuljh ubnuuwlibpp
1

2.2 Nainstalujte mobilni zafizeni
a zaviete svorky drzaku

EST
2.2 Paigaldage mobiilseade
ja sulgege hoidiku klambrid

GRE
2.2 EyKQTOOTAGTE TNV KIVNTH GUOKEL
KOl KAEIOTE TOUG OQLYKTIPEG GUYKPATNONG

KAZ

2.2 MobunbAi KypbinFbiHbI
OpPHaTbIHbI3 X8He YCTafbllWTblH,
KancblpManapbiH Xaﬁb\HbIB

RU
2.2 YcTaHOBUTb MOBUALHOE YCTPORCTBO
W 3aKpbiTb CTBOPKM 3aXXUMOB JiepXxatens

SWE
2.2 Installera den mobila enheten
och stang hallarens klgmmor

AZE
2.2 Mobil cihazi qurasdinn va
tutucu sixaclarini baglayin

DE

2.2 Installieren Sie das mobile Gerat
und schlieBen Sie die
Halterungsklemmen

2.2 Asenna mobiililaite ja sulje
pitimen kiinnikkeet

HR /SR / CNR
2.2 Instalirajte mobilni uredaj
i zatvorite stezaljke drzaca

PL
2.2 Zainstaluj urzadzenie mobilne i
zamknij zaciski uchwytu

s
2.2 Namestite mobilno napravo
in zaprite drzala

UKR
2.2 BCTaHOBITb MOBiNbHMIA NPUCTPIii
i 3aKpwiiTe 3aTucKavi TpUMava

BEL
2.2 YcTantoie MabinbHyto npbinagy
i 3aublHiLle 3aujicki TpbIManbHIKa

ES
2.2 Instale el dispositivo movil
y cierre las abrazaderas del soporte

GEO

2.2 ©350BbEseotgm dmdoeHo
efymdoermds ©d by
©83960b 3336900

HUN
2.2 Telepitse a mobil eszkzt,
és csukja be a tarto bilincseket

RO
2.2 Instalati dispozitivul mobil
si inchideti clemele suportului

SVK
2.2 Nainstalujte mobilné zariadenie
a zatvorte svorky drziaka

uze
2.2 Mobil qurilmani o'mating va
ushlagichning qisqgichlarini yoping



<4 EN CARHOLDER
- OPERATION MANUAL

Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair.
On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender
authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there
are no freel movm? objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
Do not put into the mouth.
Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before

operatlng the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases

when the law obliges you to turn off the device.
Features « Suitable for tablet PCs, phones, smartphones, pocket PCs, navigators, e-books, players and other
devices * Reliable fixation on the driver or passenger seat head restraint. It allows full use ‘of all functions of the
device « Soft side clips * You can easily fix or remove the stand without tools « Rotates 360 ° and can be fixed in
any position « Excellent for traveling  Specification + Adjustable distance between clamps: 110-220 mm + Minimal
allowable distance between head restraint stands: 100 mm « Maximum allowable distance between head restraint
stands: 145 mm « Rotation: 360 ° « Mounting: on the head restraint « Material: plastic + metal « Color: black
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Manufacturer: Shenzhen Sutongjie
Technology CO,, LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimengian industrial area, Busha road, Nanwan street,
Longgang dlsmct Shenzhen, Guangdong, China. Unlimited shelf life. Service life is 3 years. Date of manufacture:
see on the package. Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com Made in China.
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AVTOMOBIL TUTACAGI
e AZE TOLIMAT

Malin tahliikesiz vo i istifadasi Gizra q vo sortlar
Ehtlyat tadbirlari:

Maldan yalniz tayinatina gérs istifada etmak.
2. Mali sekmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edila bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati va ya temiri
zra masalalara gors satici-sirkata va ya Defender salahiyyatli servis markazina miracist etmalisiniz. Mali gabul
etdikda onun biitovllyiine, daxilinds sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa gadar usaglar ticlin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan gorumaq. Memulati maye icina salmamagq.
Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki yiklara maruz goymamaq. Malin tizarinds mexaniki zadalarin
olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
Malan tizarinds géza garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak. Bilarakdan nasaz qurgudan
istifads etmamak.
Tovsiys edilan temperaturlardan kanar temperatuir soraitinds (istifadagi talimatina bax), ritubatin
kondensasiyasi seraitinda va habels tacaviizkar mihitlarda istifads etmamak.
Agza gétirmamak.
Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifade etmamak.
0. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baglamazdan avval mal isti gapal bir yerda

(+16..+250C) 3 saat arzinda qizmalidir.

11. Uzun middatds istifada etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.

Fikrinizi yayindinrsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifads etmamak
12. Cihaz diqgati yayindirirsa, habela ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasita idars edarkan cihazi istifada etmayin.
Xiisusiyyatlari - Tablet kompiiterlar, telefonlar, smartfonlar, cib kompiiterlari, navigatorlar, elektron kitablar, pleyerlar va digar
cihazlar tiglin uygundur « Striicii va ya sarnisin oturacaginin bas dayaginda etibarli fiksasiya. Cihazin bitin funksiyalarindan
tam istifads etmaya imkan verir « Yumsaq yan kliplar « Alati olmayan stendi asanligla diizalds va ya ¢ixara bilarsiniz « 360 °
dénar va istanilan veziyystds diizaldils biler « Sayahst tigiin sladir « Xiisusiyyatlar « Kelepceler arasinda tanzimlenan masafe:
110-220 mm « Bas dayama dayaqlari arasinda minimum icaza verilan masafa: 100 mm « Bas dayama dayaglari arasinda
icaza verilan maksimum masafa: 145 mm « Filanma: 360 ° » Qurasdirma: bas dayaginda « Material: plastik + metal + Rang: qara
Idxalgr: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Istehsalgi: Shenzhen Sutongjie Technology CO, LTD.
Address: 5/F, Apartment 4, Baimengian industrial area, Busha road, Nanwan street, Longgang district, Shenzhen,
Guangdong, China. Limitsiz raf 6mru. Xidmat miiddati 3 ildir. Zomanat muddati - 6 ay. Istehsalat tarixini gabin tizerinds
bax. Istehsalci bu talimatda gostarilan paketin tarkibini va xtsusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinds saxlayir. 9n
son va atrafli smaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Ginda edilmisdir.
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® BEL AVTAMABUIbHbI TPHIMA/IBHIK
IHCTPYKLbIA

i ymoBbI 65c i adexTbIy! TaHHA TaBapy
Mepm 3acuapori:
1. BblkapbICTOYBaLb TaBap TO/bKI Na NPaMbIM MPbI3HAUIHHI.
2. He pas6ipalib. [laaseHbl Bbpab He 3vALLUAe YacTak, sKiA NaANAraloLb camacToiiHamy paMOHTY. a nbiTaHHsX
abcnyroysaHHa | 3aMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3BApTaiiliecs Aa Gipmbl-npajayua abo ¥ ayTapbisasaHbl
cepaicHbl UsHTp Defender. Mpbi npbiéme TaBapy nepakaaiiuecs ¥ Aro usnacHacui i aaCyTHacLi yHyTpb!
npaametay, Akis cBaboHa nepamaLyaoLLUa.
He npbisHadaHbl Ana A3aueit Aa 3-x ragoy. Moxa 3msaivaLb ApobHbIa A3Tani.
He ganywuaub nanagaHHs sinbraui Ha Bbipab i YHyTp saro. He anyckaub Bbipab y Baakacui.
He nagespraup BbIpab BibpaLbIAM i MeXaHiuHbIM Harpyskam, 3A0/1bHbIM MPbIBECL Aa MeXaHiuHbIX
NaLKOAKaHHAY Taapy. Y BbINaAKy HasyHacLli MexaHiuHbIX NaluKOAXaHHsY HIAKIX rapaHTbIi Ha TaBap He Aaeliua.
He BbikapbicToyBaLb npbl 6a4Hblx nalukoaxaHHsx eipaby. He kapbictalua 3aseaama HACNpayHaii npbinagail.
He BbikapbicTOyBaLb NPkl TaMNepaTypax Hix3ii a60 BbIL3N pakaMeHAyemblx (I IHCTPYKLbIIO KapblCTanbHika),
Npbl Y3HIKHEHHI BiflbraLi, Akas KaHAdHCyeLa, a Takcama ¥ arpaciyHbiM acapoaasi.
He 6paup y por.
He BbIkapbICTOYBaLlb BbIPab y MPaMbIC/IOBbIX, MEABILbIHCKiX 360 BLITBOPUbLIX M3TaX.
10. Y ebinaaky, kani TpaHcnapuipoyka TaBapy axblLUAYAANacA Npbl a4MOYHbIX TaMNepaTypax, nepaj nadarkam
akcnnyaTaypli Tpba Aaup Taapy carpauua y UEnbiM namalikanHi (+16-25 °C) Ha npausry 3 raasiH.
11. Bbikntouaus npbiaagy KOXHbI pas, kaji He nnaHyeLua BbIKapbICTOYBaLlb e Ha Npauary Aoyrara nepbiagy yacy.
12. He BbikapbICTOYBaLb NpbInady Npbl KipaBaHHi TPAHCMAPTHBIM CPOAKAM Yy BbINaAKY, Kani Npbinaja auarsae
yBary, a Takcama y Tbix BbiNajKax, Ka/l aAKlou3HHE Npbiiadbl NPajyrefkaHa 3akoHam.
MpbizHau3HHe: ajTaMabinbHbI TPbIMabHIK - NPbICTacaBaHHe, Npbi3HadaHae 418 Kpanaxy MabinbHbIX Npbinad y
canoHe aytamabina
Acaﬁmaacl.\l « MagpixoA3ile AnA naaHWaTHbIX MK, TanedoHay, cMapTd)oHay, KilwaHHbIX MK, Hasiratapay, IN1EKTPOHHbIX
KHir, n13epay i iHLWbIX Npblnag « HaaseiiHas dikcalbia Ha naaraoyHiky cAA3eHHs Kipoyubl a6o nacaxeipa. [31a gassanse
noyHali Mepbi BbIKAPLICTOYBALLL yCe dyHKUbIi Npbiagsl « MakKia 6akaseia 3auicki « Bel MOXaue nérka Beinpasiup abo
3HALb NaacTayky 6e3 i IHCprMEHTEy Kpyuiuua Ha 360 ° i Moxa 6biLb 3amMaLiaBaHbl Y Nt06bIM CTaHOBILWYbI » BbigaTHa
nagpixoa3itp ANA Nagapoxkay « Cneublq)u(aubm . P3ryl|ﬂsaHau agnernacub namix sauickami: 110-220 mm
* MiHimManbHa panylwyanbHae agnernaclb namix naactaykami ana ranasel: 100 Mm « MakcimansHa AanywyansHae
aanernacup namix naactaykami ana ranasbl: 145 mm « KpyusHre: 360 ° « MauasaHHe: Ha naaranoyHik
« Matapbisin: nnactsik + metan « Kojep: YopHbl
Imnapuép: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Beitsopua: Shenzhen Sutongjie
Technology CO,, LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimengian industrial area, Busha road, Nanwan street,
Longgang district, Shenzhen, Guangdong, China. HeabmexasaHbl TS pMiH NpblAaTHacLy. TSpPMiH Cy>x6el - 3 ragpl.
TapaHTbIiiHbI TSPMiH - 6 Mecauay. [lata BbITBOPUAcL: 1. Ha YrakoyLbl. BbITBOpLa 3axoyBae Npasa Ha 3MAHeHHe
3MecuiBa ynakoyki i cneupidikallbii, ykasaHbIX y raTbiM KipayHiuTse. AnolHse i nagpabasHae kipayHiutea na
3KCnayaTaupli pasmellyaHa Ha caiiue www.defender-global.com 3po6neHa ¥ Kirai.
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DRZAK DO AUTOMOBILU
w CZ NAVOD NA POUZITi

Podminky pro bezpecné a ticinné pouziti vyrobku

Bezpecnostnl opatieni:

Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému lcelu pouziti

2, Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro Gdrzbu

a vyménu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko Defender.

Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici objekty.

Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé souéasti.

Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnit. Neponofujte vyrobek do kapalin.

Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpUsobit mechanické poskozeni

vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

.V piipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouZzivejte. NepouZivejte zjevné vadny vyrobek.
Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouZziti), pfi vzniku
kondenzovaneé vlhkosti a v agresivnim prostredi.

Neberte Usty.
Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni tcely.

0. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pfed pouzitim nechte zbozi ohfat v teplé mistnosti
(+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouZit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni

je stanoveno zakonem.

Vlastnosti - Vhodné pro tablet, telefon, smartphone, PDA, prohlizec, e-knihy, hudebni prehravac a dalsi zarizeni

« Spolehlivé upevnéni na opérce hlavy sedadla fidice nebo spolujezdce. Umozriuje plné vyuziti viech funkci zafizeni

» Mékké bocni klipy « Stojan miiZzete snadno opravit nebo odstranit bez pouZziti nastrojii » Otoci se o 360 ° a Ize jej

upevnit v jakékoli poloze « Vynikajici pro cestovani « Technické parametry « Nastavitelna vzdalenost mezi svorkami: 110-220 mm

« Minimalni povolena vzdalenost mezi stojany opérky hlavy: 100 mm « Maximalni dovolena vzdalenost mezi

opérkami hlavy: 145 mm « Uhel otaceni: 360 ° » Drzak: na opérce hlavy » Material: uméla hmota + kov « Barva: cerna

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vyrobce: Shenzhen Sutongjie

Technology CO,, LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimengian industrial area, Busha road, Nanwan street,

Longgang district, Shenzhen, Guangdong, China. Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 3 roky. Datum

vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této

priru¢ce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com Vyrovbeno v Ciné.
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® pDE KRAFTFAHRZEUGHALTER
ANLEITUNG

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder
das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware (iberzeugen Sie sich bitte,
dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht

in die Flussigkeit tauchen lassen.

Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen

Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie ibernommen.

Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung

von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

Nicht in den Mund nehmen.

Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

0. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum
(+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie

in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten - Fiir Tablets, Navigatoren, Smartphonen, elektronische Lesegerate, Player und andere Gerate

« Zuverlassige Befestigung an der Kopfstiitze des Fahrer- oder Beifahrersitzes. Es erméglicht die vollstandige Nutzung

aller Funktionen des Gerats « Weiche Seitenclips « Sie konnen den Stander problemlos ohne Werkzeug befestigen

oder entfernen « Dreht sich um 360 ° und kann in jeder Position fixiert werden « Hervorragend fiir unterwegs

Eigenschaften « Einstellbarer Abstand zwischen den Klemmen: 110-220 mm « Minimaler zuldssiger Abstand

zwischen Kopfstiitzen: 100 mm « Maximal zulassiger Abstand zwischen Kopfstiitzen: 145 mm

« Drehwinkel: 360 ° « Halterung: fir Kopflehne « Werkstoff: Kunststoff + Metall « Farbe: schwarz

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: Shenzhen Sutongjie Technology CO.,, LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimengjian industrial area,

Busha road, Nanwan street, Longgang district, Shenzhen, Guangdong, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 3 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser

Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite

www.defender-global.com Hergestellt in China.
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© ES SOPORTE PARA COCHE
= INSTRUCCION

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente.
En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase en contacto con la empresa
vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su
integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecénicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo.
En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario),
asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar
a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como
en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas + Adecuado para tabletas, teléfonos, teléfonos inteligentes, Pocket PC, navegadores, libros
electrénicos, reproductores y otros dispositivos « Fijacion confiable en el reposacabezas del asiento del conductor
o del pasajero. Permite el uso completo de todas las funciones del dispositivo. « Clips laterales suaves
« Puede arreglar o quitar facilmente el soporte sin herramientas « Gira 360 ° y se puede fijar en cualquier posicion
« Excelente para viajar « Especificacién + Distancia ajustable entre abrazaderas: 110-220 mm + Distancia minima
permitida entre los reposacabezas: 100 mm « Distancia maxima permitida entre los reposacabezas: 145 mm
« Rotacion: 360 ° « Montaje: en el reposacabezas « Material: plastico + metal « De color negro
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: Shenzhen Sutongjie Technology CO., LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimengian industrial area,
Busha road, Nanwan street, Longgang district, Shenzhen, Guangdong, China. Vida util ilimitada. La vida util es de
3 afos. Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del
paquete y las especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado
esta disponible en www.defender-global.com Fabricado en China.

- AUTOHOIDIK
EST INSTRUKTSIOON

Toodet ohutu ja

Ettevaatusabinéud:

1. Kasutage toodet Uksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote
asendamise puhul, palun v&tke tihendust ettevotte-edasimitjaga voi autoriseeritud Defender
teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide puudumine.

3. Eisobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada véikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis vGib pohjustada toote mehaanilised vigastused.
Toote mehaaniliste kahjustuste korral jadb toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage iile véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse
ja agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge votke suhu.

9. Arge kasutage toodet toostuse, meditsiini voi tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama
soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade vilja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet soiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tédhelepanu, ja juhul, kui seadme valjallitus
on seadusega ettenédhtud.

Funktsioonid - Sobib tahvelarvutite, telefonide, nutitelefonide, taskuarvutite, navigaatorite, e-raamatute, mangijate ja muude

seadmete jaoks « Usaldusvaame fikseerimine juhi voi korvalistuja peatoel. See vimaldab seadme koiki funktsioone taielikult

kasutada « Pehmed kiilgklambrid « Alust saab holpsasti ilma tooriistadeta kinnitada voi eemaldada « Porab 360 ° ja seda saab

kinnitada igas asendis « Suureparane reisimiseks « Spetsifikatsioon « Reguleeritav klambrite vaheline kaugus: 110-220 mm

« Minimaalne lubatud kaugus peatugede vahel: 100 mm « Maksimaalne lubatud kaugus peatugede aluste vahel:

145 mm « Poore: 360 °© « Paigaldus: peatoele « Materjal: plast + metall « Varv: must

IMPORTIA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tootja: Shenzhen Sutongjie

Technology CO., LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimengian industrial area, Busha road, Nanwan street,

Longgang district, Shenzhen, Guangdong, China. Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 3 aastat. Tootmise

kuupaev: vaata pakendilt. Tootjal on digus muuta kéesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone.

Uusim ja ksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com Tehtud Hiinas.




4 FI AUTOTELINE
OHJE

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kiyton saannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
K

1 4 tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sisalld kayttédjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon
liittyvissa kysymyksissa ota yhteyttd myyjéan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa
tuotetta varmista, etta se on ehja eiké sen si le vapaasti liikkuvia esineita.

3. Eisovellu alle 3- vuotiaille IapslIHe Saattaa sisalta, osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja s\saf’e Ala upota tuotetta nestei

5. Alﬁ altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu
takuun piiriin.

6. kar p' os tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kdyta tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.

7. kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa Iampotl\olssa (ks. kayttoohJe) kondensoituvan
kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.

8. laita suuhun.

9. Ala kayta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeté ldmpiméassa

tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayt ottoa.

ammuta laite joka kerta, kun et aio ka itkaan aikaan.

kayta laitetta ajaessa autoa, mikali Ialte halrltsee keskittymisté seka tilanteissa, joissa laki edellyttaa
laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet + Sopii tablet-laitteelle, mobiilipuhelimelle, alypuhelimelle, kimmentietokoneelle, navigaattorille,

sahkokirjalle, soittimelle ja muille laitteille « Luotettava kiinnitys kuljettajan tai matkustajan istuimen paantukeen.

Se mahdolllstaa laitteen kaikkien toimintojen taydelllsen kayton « Pehmeit sivuleikkeet « Voit helposti kiinnittaa

tai irrottaa jalustan ilman tyokaluja « Kaantyy 360 ° ja voidaan kiinnittad mihin tahansa asentoon « Erinomainen

matkustamiseen « Tekniset tiedot « Vaihdettava sivuleukojen vali: 110-220 mm - Pienin sallittu etalsyys padntuen

Jjalustojen va 100 mm « Suurin sallittu etéisyys ntuen jalustojen valilla: 145 mm « Kaantokulma: 31

« Asennus: niskatukeen « Materiaali: muovi + metalli « Véri: musta

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Valmistaja: Shenzhen Sutongjie

Technology CO., LTD. Address: 5/F, Apartment4 Balmenqlan industrial area, Busha road, Nanwan street,

Longgangkd\stnct Shenzhen, Guangdong, China. Sailyvyysaika on rajaton. Kayttoalkaf 3 vuotta. Valmlstuspéivé:

katso pakkauksesta. Valmlsta]a pidattaa oikeuden téssa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten

ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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11. 2380690 JefigmBommds 2 56 5306900 8ol 35mggBdal bobaGAw030 @OMOL dsbdowy.
12. 56 380099600 daffgmdoeeds bydGIBELIMGOAM bsdrsadol omganmu o amﬁgmbt)@maa byl wdEols

3050 620 > sigg) 0 Fdnbgggiilo gl dobo gl gxogobfiobbemos HBabo.
Bsbsliosmpbazgdo + 3dnliap0s G3En0: Gy g0, Latrygmbgho, x0bob seddonhnybo, Bxgoasnbybo,

0 FopBod0, 3enGoRo @b bas dmbgmdommdgbo

. ade@ob 56 aa%ogﬁ)ob bogs®derols Lyodgm LagEybo baodgom Bogdbogos. g Ladrsegdsl g3dE30 pddmoygbmor
LHAO defigmdommds « GAOEO 33IHROMO JE0330 * 0J396 Fga0dwosm 56H035@ HBOJLOHM™ 36 sBmoBM™
60 baanbsfigmgdol 356939 * 86mBgl 360 ° @ dobo @sggliomgds dobsdergdyeos bydobdoge dwpmdsGgmdsdo
+ 39560865305 dpborG@BOLmZoL
13308035608 * GY3IC0HIBO 3600 BFIGRL Fnob: 110-220 89 + Bobodsero @sbsdzgdo ds6dowo
05309353960L bp33gdl Beaol: 100 83 + Bdbodsemo @sbsdzgdo dsbdowo 0ms389353900b bzsdgdl dmeols: 145 83
* 36bgs: 360 ° » 3mb)570: 0530L bag®ghby * Bsbns: 3EsbBHOgMeo + 8gHewo * gmo: Bsgo
063mﬁ7®nmﬁo Defender Technology OU Be(oom str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
, LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimengian industrial area, Busha
road Nanwan street Longgang dlstrlct Shenzhen, Guangdong China.
B36abob 350l 3730 gocs. bdbsbriob 33 3 fgemo. p3mbhe0b JyBono - 6 )
29001835001 0356000: 0b. FgBrIngsy. FoGImgdIO 0¢HM3IAL BB Fgagonamb 5 L
domomgdvyero 898mz0l Gobss®lio s b3gE0B0ISEOIO0. M3gMaE00l sbenglo s @g@s@gﬁo babg@&dq@aﬁg@m
Bgp0d@05m 0bow®m 398 — 3396@bY: Www.defender-global.com 8%b3@)drIEos Bobydo.
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& GRE KATOXOZ AYTOKINHTOY
- ErXEIPIAIO XPHZHX

‘Opot kat TPoUToBLTELG Y AoPaAr) KAl ATtOSOTIKN XPH O TOU TIPOIdVTOog

Mpogulasig katé T Xprion:

1. XpNOWOTOITTE TO TPOIOV HOVO YL TOV TIPOPBAETIOUEVO TKOTIO.

2. Mnv oToGUVOPHOAOYELTE. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPIEXEL AV TOAAGKTIKA TIOU SIKAUOUVTOU CUTOSUVAN ETUOKEVN.
ZXETIKA PE TO (FTNAL TNG CLVTAPNONG KA TG OVTIKOTAOTAOTG EVOG OTOTUXNHEVOU OVTIKEWEVOU, EQOPUOOTE

OF évav QVTIPOOWITIO 1 e§oualoSotnpévo kevtpo oéppig Defender Kartd tn Anyn tou mpoiovTog, BeBaiwBeite

OTL Sev gival OTIOOPEVO Kot OTL SeV UTAPXOLY EAEVOEPA KIVOUUEVA QVTIKEIMEVA HECT GTO TIPOIOV.

Makpié améd oS KaTw Twv 3 Twv. MIopei va TTEPLEXEL LIKP& pépn.

KpatiioTe pakpla amd tnv vypasia. Moté unv Bubidete To POV ot LyPA.

Makpi& amd SOVATELG KAl JNXAVIKEG KATATIOVAJELG, Ol OTIOLEG MTTOPEL VO TIPOKOAETOUV UnXavikr PAGBN

OTO TIPOIOV. Z€ TEPITTWON PNXAVIKAG PAGBNG SEV TIAPEXOVTAL EYYUNTELC.

Mnv to xpnaipornoleite mapousia orrtikrg PAGBNG. Mnv To xpnaotpomoleite 6Tav To TPoioY Eivat

TIPOPAVWG EACTTWHATIKO.

Mn XPnolpoTOLETE TO TIPOIdV OE BEPUOKPATIEG KATW KAl TIAVW XTTO TIG CUVIOTWHEVEG BEPHOKPATIES

(8¢ite To gyxelpidio AetToupyiag), uTtd cuvOnkeg EATULONG LYPaTiag, KABWE Kot ot EXBPIKO TIEPIBEAAOY.

Mnv To Bd(?éu OTO OTOHQ.

Mn XPNOIHOTIOLETE TO TIPOIOV yiot BLONXAVIKOUG, IATPIKOUG I KATAOKEVATTIKOUG OKOTIOUG,

0. Y& TEPITITWON TIOU N ATOCTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYUATOTIOIBNKE 08 BEPUOKPATIEG KATW OO TO UNdEV,

TOTE TPV OTTO TN AELITOVPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL Vo Startnpeitan oe Beppry TomoBétnon

(+16-25°Cn 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.

. Ansvzpyono\shs TN OUCKELT KABE Popd, OTaV SeV TIPOKELTAL VA TN XPNOLHOTIOWTETE VIO HEYCAO

XPOVIKO SL1&0TNua.

. MNV XpNOUOTIOLEITE TN CUOKELT KATA TNV 081 yNon TOU OXAHATOG, EQV Eival GTPAUPEVN N TTPOTOXH,

Kol 08 GANEG TIEPUTTWOELG OTAV O VOROG 0O UTIOXPEWVEL VO ATTEVEPYOTIOITETE TN GUCKEN.
Xapaktnplotikd « KatéhAnlo yia tablet PC, tnAépwva, smartphone, UTTOAOYLOTEG TOETING, TTAONYOUE, NAEKTPOVIKA
Bg&)\itx, OUOKEVEG VamapatywynG Kot GAAEG OUOKEVEG * AELOTIOTN OTEPEWON OTO TIPOCKEPOAO TOU KaBiopaTog
0dnyou 1 cuvodnyov. ETPETEL TNV TANPN XPion OAWV TWV AEITOVPYLWY TNG GUOKEVAG * MoAGKE TACVA KALTL
» MTopeite evkoAa va SLopOWOETE 1} V& APAPETETE TN Bon Xwpig epyoeiar « MeptoTpépeTan 360 ° KAt PTOPEL Vo
oTepewbel oe ontoladrmoTe Béon + EEaupeTikd yio Tagidla « Mpoadiopiopog « PuBpL(opevn amoaTaon PeTatd
oQLyKTApwy: 110-220 mm + EAGXL0TN EMUTPETOPEVN QMOOTAON METOEY TwV mqpiémv Tpooképaiou: 100 mm
* MEyLoTn EMUTPETIOUEVN AMOOTATN HETOED TWV OTNPIEEWV TTPooKkEPaou: 145 mm « Meplatpon: 360 °
+ JUVAPHOAGYNOT: OTO TIPOTKEPAAO » YAKO: TIAQOTIKO + PETOAAO * XPWHA HaUpo
EIZAFQrHI: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. KataokevaoTrig: Shenzhen Sutongjie
Techno\oﬂy CO, LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimengian industrial area, Busha road, Nanwan street, Longgang
district, Shenzhen, Guangdong, China. Amteptoplotn Siapkeia {wng. H Sidpketa {wrig ivan 3 xpovia. Huepopnvia
KATQOKEVNG: PA. ZTN ouokevaoia. O KATAOKEVAOTHG SIATNPEl TO SIKaiWO Vor OANGEEL T TIEPLEXOMEVA KL TIG,
TIPOSIAYPAPEG TOU TIAKETOL TIOU AVAPEPOVTAL TE QUTO TO EY)%[Q[S\O. To o TPSTPATO Kat AVOAUTIKS EyXELPISIO
Aettoupyiag eivat StaBéotpo otn SievBuvon www.defender-global.com Kataokevaopévo atnv Kiva.
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HUN AUTOTARTO

HASZNALATI UTASITAS

A termék bi 4gos és hatél P 4 K feltételei
Hasznalati 6vintézkedések:
1. Aterméket csak rendeltetésszeriien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra jogosultak.

A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedohéz vagy

a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellenérizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e
szabadon mozgo targyak a termék belsejében.

. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtol, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben.
Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a kezelési kézikonyvet),
paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.
Ne tegye a szajaba.
Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor miikodés el6tt

a terméket 3 6réan beliil meleg helyen (+ 16-25 °'C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziléket jarmivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor

a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.
Jellemzék - Alkalmas tablagépekhez, telefonokhoz, okostelefonokhoz, zseb-PC-khez, navigatorokhoz, e-kényvekhez,
lejatszokhoz és egyéb eszkdzokhdz « Megbizhatd rogzités a vezetd vagy az utasiilés fejtamlajan. Lehetové teszi a
késztilék sszes funkcidjanak teljes kihasznalasat « Puha oldalsé kapcsok « Konnyedén rogzitheti vagy eltavolithatja az
alivanyt szerszamok néll 360 ° -kal elfordul, és barmilyen helyzetben rogzitheto « Kivald utazashoz « Leiras « Allithato
tavolsag a bilincsek kozott: 110-220 mm « Minimalis megengedett tavolsag a fejtamlak kozétt: 100 mm « A fejtamlak kozotti
legnagyobb megengedett tavolsag: 145 mm « Forgas: 360 ° « Szerelés: a fejtamlara « Anyaga: méanyag + fém « Fekete szin
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Gyart6: Shenzhen Sutongjie
Technology CO,, LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimengian industrial area, Busha road, Nanwan street,
Longgang district, Shenzhen, Guangdong, China. Korlatlan eltarthatésag. Az élettartam 3 év. Gyartas datuma: lasd
a csomagolason. A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikdnyvben feltiintetett csomag tartalmat
és specifikacioit. A legfrissebb és reszletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érheté el.
Kinaban késziilt.
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DRZAC AUTOMOBILA
HR a SR G CNR UPUTSTVO

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog korisé¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za posluzivanje i
zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender.
Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MozZe da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.

Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika.
Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno
da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.

Znacajke - Pogodno za tablet racunala, telefone, pametne telefone, dZepna racunala, navigatore, e-knjige, uredaje za

reprodukciju i druge uredaje « Pouzdano ucvricivanje naslona za glavu vozaca ili suvozaca. Omogucuje potpuno koristenje

svih funkcija uredaja » Mekane bocne kopce « Postolje mozete lako popraviti ili ukloniti bez alata « Rotira se za 360 ° i moze se

udvrstiti u bilo kojem poloZaju + Izvrsno za putovanje « Specifikacija + Podesiva udaljenost izmedu stezaljki: 110-220 mm

« Minimalna dopustena udaljenost izmedu postolja naslona za glavu: 100 mm « Najveca dopustena udaljenost izmedu

postolja naslona za glavu: 145 mm « Zakretanje: 360 ° » Montaza: na naslon za glavu « Materijal: plastika + metal « Crna boja

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: Shenzhen Sutongjie Technology CO, LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimengjian industrial area, Busha road,

Nanwan street, Longgang district, Shenzhen, Guangdong, China.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 3 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni

prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com Proizvedeno u Kini.

© KAZ ABTOKO/IK ¥CTAFbIL
HYCKAY/IbIK

Tayapab! Kayincis >xaHe TMiMAi KongaHy TapTibi MeH wapTTapbl
CﬂK‘lblK wapanapbi:
TayapAbl Tek Tikenen Tafai ybl 60MbIHLIA KO.

2, BenwekTemeHi3. Bepinren byiibiMaa e3iHaik eHaeyre KaTatbiv 6enikTep oK. Kbi3MeT kepceTy >aHe
6y3binFaH GyiibIMABI aybICTbIPY CypakTapbl 6oiibiHILA caTylbl-Grpmara Hemece Defender asTopaactbipbinfan
CepBUC OpTanbIfbiHa XYTiHiHi3. Tayap/bl kabblaaayAa OHbIH TYTACTbIFbIHA XHE iLWiHAE epPKiH OpbIH
aybICTbIPAThIH 3aTTapAblH XOK eKeHIHEe KO3 XeTKi3iHi3.

3. 3xacka geiiiHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6enwwektep 60ybl MyMKiH.

4. BylibIMfa X9HE OHbIH, iLiHE biAFanAbIH KipyiH XibepmeHi3. bylibiMabl CyibIKTbIKTapFa CanMaHbi3.

5. TayapabiH MexaHWKablK 3aKbIMAanyblHa aKenyi MyMKiH, Byi CiNKiHY XaHe
KYKTenNyiH xibepmeHis.

6. ByibIMHbIH KOPIHETIH 3aKbIMAANYbI Ke3iHge KonaaH6aHbI3. KepiHey by3blifaH KypblAfbiHbI KONAAHOaHbI3.

7. ¥CbiHbINATLIH TeMMepaTypajaH TOMeH Hemece XOFapsl TemMnepaTypasa, KOHAEHCAUMANANTLIH bIFaNAbIbIK
TyblHAafaH/a, COHAAN-aK arpeccuanblk opTada KonAaHbaHbI3 (NanganaHyibl HyckaybiH KapaHbi3).

8. Ayblizfa canyfa 6onmaiigbl.

9. ByibIMABI OHEPKCINTIK, MeANLMHANbIK XaHE OHAIPICTIK MakcaTTa KonAaH6aHbI3.

10. Erep TayapablH, TacbiManAaHybl Tepic Temnepatypaja Xyprisince, naiaanaHy angsiHaa TayapFa Xbibl

Genmepe (+16-25 °C) 3 caraT kenemiHAe XbinblHyFa MyMKiHAik Gepy kepek.
11. ¥3aK yaKbiT apanbifblbja KOnAaHy XocnapaaHbaraH XafAaitAa, KypblFbiHbl 3P XOMbl COHAIPIH3.
12. Erep Kypblnfbl KOHiHi3Ai anaHaaTaTsiH Xafaaiiaa, Kesik KypanbiH Xyprisy 6apbicbiHaa, COHAaM-aK
KYPbINFbIHbI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipbiifaH XafAaliaa KoNAaH6aHbI3.
MakcaTbi: aBTOKe/KTeri yCTaFbil - aBTOKAIK CanoHbIHAA YTKbIP Kypbinfbinapabl Geityre apHanfaH Kypan
MywmKinaiKkTep « MaHWeTTiK KOMMbloTep/epre, TenepOHAAPFa, CMapTGOHAAPFa, KasTa KoMMbioTepaiepite,
HaBUraTop/IapFa, 31EKTPOH/ABI KiTanTapFa, OMHaTKpllTapFa XaHe 6acka KypbuUiFbiiapFa Konaiibl « Xyprisywire Hemece
XO/ayLblNapFa apHasifaH KpecionapFa apHansaH ceHimai 6exity. By KypbingbiHbiH 6ap/bik GyHKUMANAPbIH TONbIK
naiigananyfa MymKiHAik 6epeai « Xymcak 6yiipnik kpicTbipsbiwTap « Ci3 TipeyilwTi Kypanaapcbis oHait wetue
anacei3 « 360 ° aliHanazbl XaHe OHbl Ke3 KeNreH Kyiae 6ekityre 6onaabl « CasxaTrayra eTe Xakcbl
TexHuKanbIK cunarrama « KpickplLUTap apacbiHAaFbl peTTeneTiH apakatublkTblk: 110-220 MM « TipekTep apacblHAafbl eH,
a3 pyKcar eTiireH apakalublkTblk: 100 MM « Bac TipekTepi apacbiHAaFbl €H YIKeH pyKcaT eTireH apakallblkKTblk: 145 MM
« AliHangpipy: 360 ° « OpHary: 6acTeiH TipeyiwiHae « Matepuan: nnactvik + metann « Tyci: kapa
Wmnoprtraywsi: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. ©Haipywi: Shenzhen Sutongjie
Technology CO, LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimenqian industrial area, Busha road, Nanwan street, Longgang district,
Shenzhen, Guangdong, China. Llexreycis cakray mepsimi. Maiiganary mepsimi - 3 xxbin. Keningeme 6 ait. JXapamabinblk Mepsimi
wexreycis. Defender yakinerTi cepaucTik OprazbikTapbi — cirenvie GoibiHLLE Kaparpi3 httpy/kzdefender-global.comy/places/buy_list/service
©HpipiATeH KyHi: KanTamazaH KapaHbi3. OHAIPYLLI OCbI HYCKaY/IbIKTa KOPCETIINEH MaKeTTiH, Ma3MyHbI MeH CunaTTamanapbIH
3repTy KyKblFblH cakTaigbl. COHFbl XaHe enkeii-Tenkeiini naiiaanany sxeHiHgeri Hyckaynbik www.defender-global.com
CcaiTblHAA KON KeTiMai. KbiTaliaa xacanfaH.




e PL  UCHWYT SAMOCHODOWY

INSTRUKCJA
Uwagi doty bezpi i sk 2y ia produl
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. NInIejSZY produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach
zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu naleii/ sie kontaktowac ze sprzedawcg lub
z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy si¢ upewnic, iz urzadzenie jest jednolite
i nie zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.
Nie uiﬁ/wac’ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w $rodowisku agresywnym.
Nie brac do ust.
. Nie uzywac produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkeyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wylgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage,
oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytgczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkgje « Uchwe]/t dostosowany do obstugi tabletu, telefonu, smartfona, palmtopa, GPS, e-czytnika, odtwarzacza muzyki
oraz pozostatych urzadzen « Niezawodne mocowanie na zagtéwku fotela kierowcy lub pasazera. Pozwala na e
wykorzystanie wszystkich funkgji urzadzenia « Miekkie boczne klipsy « Mozesz tatwo naprawic lub usunac stojak bez
narzedzi « Obraca sie 0 360 ° i mozna go zamocowac w dowolnej pozydji « Doskonaty do podrdzy
Charakterystyka « Regulowana odlegtos¢ miedzy zaciskami: 110-220 mm + Minimalna dopuszczalna odlegtos¢
miedzy stojakami zagtowka: 100 mm « Maksymalna dopuszczalna odlegtos¢ miedzy stojakami zagtéwka: 145 mm
« Kat obracania: 360 ° « Mocowanie; na zagtowek + Materiat: plastik + metal « Kolor: czarny
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: Shenzhen Sutongjie Technology CO,, LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimengian industrial area,
Busha road, Nanwan street, Longgang district, Shenzhen, Guangdong, China. Nieograniczony okres waznosci:
Zywotnos¢ - 3 lata. Data produkdji: patrz opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i
parametrow technicznych okreslonych w niniejszej instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na
stronie internetowej www.defender-global.com Wyprodukowano w Chinach.
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SUPORT AUTO
) RO INSTRUCTIUNILE

Regulile si t
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. .

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea

tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire

tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul
dansului obiecte care se deplaseaza liber.

Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.

Nu scufundati articolul in substante lichide.

Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la deteriorarea

mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre

faptul ca este deteriorat.

A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare),

in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

A nu se introduce in gura.

A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

0. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe
exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C)
indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia,

si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Particularitatile - Este potrivit pentru planseta, telefon, smartphone, asistent personal digital, navigator, carte

electronica, player si alte utilaje « Fixare fiabila pe tetiera scaunului soferului sau a pasagerului. Permite utilizarea

completa a tuturor functiilor dispozitivului « Cleme laterale moi « Puteti repara sau scoate cu usurintd suportul fara
instrumente « Se roteste 360 ° si poate fi fixat in orice  pozitie « Excelent pentru calatorii + Specificatiile tehnice « Distanta
reglabild intre cleme: 110-220 mm « Distanta minima admis intre standurile tetierelor: 100 mm « Distanta maxima admisa
intre standurile tetierelor: 145 mm « Unghiul de rotire: 360 ° « Fixare: tetiera « Materialul: plastic + metal « Culoare: negru

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producator: Shenzhen Sutongjie

Technology CO, LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimengjian industrial area, Busha road, Nanwan street, Longgang

district, Shenzhen, Guangdong, China. Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatd — 3 ani. Data fabricatiei:

vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest
manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com Produs in China.
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@ RU ABTOMOBWJ/IbHbIN AEP)XATE/b
WHCTPYKUMA

Mpasuna n ycnosua 0 n3pd 0 UC ToBapa
Mepu NpPeAoCTOPOXKHOCTH:
cnonib30BaTh TOBAp TO/ILKO MO NPAMOMY Ha3HAYeHHIo.
2. He pas6upats. [laHHOE M3AeMe He COAPXKUT YacTel, NOANEXALUX CAMOCTORTEIbHOMY
pemoHTy. o Bonpocam 0BCyXnBaHNA U 3aMeHbl HENCNPaBHOTO M3Aenns obpaliaiiTecs
K GMpMe-NPOAABLLY AN B aBTOPU30BAHHBIA CepBUCHBIN LeHTp Defender. Mpu npueme Tosapa
y6eanTech B €ro LNOCTHOCTM 1 OTCYTCTBIM BHYTPU CBOGOAHO NEPeMelLaoUIXCA NPeaMeToB.
3. He npegHasHaueH Ans AeTelt 4o 3-X sieT. MOXeT cogepxars Me/kie AeTanm.
4. He ponyckaTb NonaaaHna Bnarv Ha usgenne v BHyTpb ero. He onyckaTb v3genne B XNAKOCTH.
5. He noagepratb 13e/e BIGPALIAM 1 MEXaHWHECKVIM Harpy3KaM, CNOCOBHBIM MPYBECTY K MeXaHNYeckuM
TOBPEXAEHIAM TOBaPa. B Clyiae Hanuis MEXaHNHECKIX MOBPEX/IEHIA HUKAKIAX FaDaHTVIA Ha TOBAP He JAeTCs.
6. He ncnonb3osath Npy BUAMMBIX NOBPEXAEHNAX U3AennA. He Nonb30BaTbCA 3aBeAOMO
HENCrIPaBHBIM YCTPOVCTBOM.
7. He ucnonb3osatb Npy TeMnepaTypax HXe Wiy Bbllue PeKOMEHAYEMbIX (CM. MHCTPYKUMIO
n0/1b30BaTeNs), NPV BO3HWKHOBEHINM KOHAEHCMPYEMO BAaXHOCTW, @ Takoke B arpeccvBHOI cpege.
8. He 6partb B por.
9.
1

He 1cnonb3osate u3genne B NPOMBILLAEHHbIX, MEAVLMHCKIX MW NPOWN3BOACTBEHHBIX LIeNAX.
0. B ciyuae, ecim TpaHCropTUPOBKa TOBAPa OCYLLECTB/IANIACH NPV OTPULIATE/IHBIX TEMMepaTypa, nepes

HaYa/IoM KCTUyaTaLy HyXHO AaTb TOBApY COTPETBCA B TENVIOM Momeluerin (+16-25 °C) B Tedenvie 3 Yacos.
11 Bblk/touaTb YCTPOCTBO KaXAblA Pas, KOTAQ He NIaHNPYETCA VCMIONB30BATb €r0 B TeUeHM e AIMTENIbHOTO NepVofa BpemeHM.
12. He 1cnonb30BaTb YCTPOVACTBO NPY BOXKAEHUY TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA B C/lyUae, €CAM YCTPOUCTBO OTBAGKAET BHUMaHMe,

a TaKxe B Tex Cyyanx, KorAa OTK/loueHie YCTPOiicTBa Npe/ayCMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHauenme: aBTOMOGW/bHBIN AepXaTeb - NpUcnocobierme, NpeaHasHaueHHoe ANs Kpenexa MOBUbHBIX YCTPOIACTS B
cafioHe aBTOMOGUAS.

IHOCTY + OAXOANT AY1A NIaHLLIET], CMapT)OHa, HaBUTaTOPa, ANEKTPOHHOM KHYW, ieepa v AIPYTX yCTPOVCTB * HazexHan dukcalys Ha

TOAFO/IOBHMK BOAMTE/ILCKOTO M/ NACCXKMPCKOTO CUZIeHIA NO3BO/AET NOJHOLIEHHO NO/Ib30BATHCA BCeMM (YHKLAMM YCTPOVCTBa
+ Msrkiie 6okoBble 32VIMbi + MPOCTas yCTaHOBKa 1 CHATVE (63 MCMONb30BAHWA AOMIONHMTENIbHBIX MHCTPYMeHTOE) « MoBopauvBaeTcs Ha 360°
1 GUKCHpyeTca B 11060/ o3y + OTANHHO NOAXOANT ANS NyTelLECTBVA + XapaKTepUCTUKK + Perynvpyemoe paccTostie Mexay
3axuMamy: 110-220 MM + MUHVMabHO AOMYCTMOR PaccTOStHWE MeXAY CTOMKaMy NoArooBHMKa: 100 Mm
+ MakcManbHo A0NYCTUMOe PaccTosHiMe MexAy CToVikamu NOAroNoBHKKa: 145 MM « Yron nosopora: 360 °
« KpenneHue: Ha NOATOMOBHUK * MaTepvan: naacTi + metann » Lset: uépHiia
Wmnoptep B P®: 000 «T/] Komnanua ederaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas, 4om 27, cTp. 2, nometerve III,
KoMHaTa 3, opuc 63. Mzrotosutens: LLsHbWKIHL CyToTaxm TexHonopxu Ko. T, Aapec: 5/, 3aaHue 4, NpombllineHHas 30Ha
BaiimeHKmaH, yimua HaHsoH, paioH JlyHraH, LLsHbuxaHb, Kutaii. CpOK rogHOCTY He orpaHmyeH. Cpok cayx6bi 3 roaa.
I'apaHmebM cpok: 6 mecsLes. OBazaTeNbHOI cepTuKaLym. He NOANeXNT. CNUCOK aBTOPM30BAHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB
AocTyneH Ha caiite Defender: http://defender.ru/support/services/ [lata npouseoacTsa: cm. Ha ynakoske. lpoussontens
0CTaBAAeT 3a COBOIA NPaBO M3MeHEeHNA KOMMNEKTALMN 1 TEXHUYECKNX xapaKreFMch yKa3aHHbIX B 3TOM MHCTPYKLUM.
MocneaHss 1 NoAHanA BEPCUA MHCTPYKUMN AOCTYMHa Ha caiite www.defender-global.com Caenaro B Kurae.

NOSILEC AVTOMOBILA
@ SLv NAVODILA ZA UPORABO

kovite uporabe izdelka

Pogoji varne in u,
Previdnostni ukre|
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja
vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblas¢eni servisni center druzbe
Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.

V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ¢e je izdelek ocitno pokvarjen.

7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporoc¢enimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo
v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vorzila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih,
ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti + Primerno za tablicne racunalnike, telefone, pametne telefone, Zepne racunalnike, navigatorje, e-knjige,

predvajalnike in druge naprave « Zanesljiva pritrditev na naslon za glavo voznika ali sovoznika. Omogoca popolno

uporabo vseh funkcij naprave « Mehke stranske sponke « Stojalo lahko enostavno pritrdite ali odstranite brez orodja

« Vrti se za 360 ° in ga je mogoce pritrditi v poljubnem polozaju « Odli¢no za potovanja

Specifikacija « Nastavljiva razdalja med objemkami: 110-220 mm « Najmanjsa dovoljena razdalja med stojali

naslona za glavo 100 mm « Najvecja dovoljena razdalja med stojali naslona za glavo: 145 mm

« Vrtenje: 360 ° « Namestitev: na naslon za glavo « Material: plastika + kovina « Barva: ¢rna

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvajalec: Shenzhen Sutongjie

Technology CO, LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimenqjian industrial area, Busha road, Nanwan street, Longgang district,

Shenzhen, Guangdong, China, Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 3 leti. Datum izdelave: glej na

embalazi. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem

priroéniku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com Izdelano na Kitajskem.




DRZIAK PRE AUTOMOBIL
@ SVK INSTRUKCIE

a P y
Bezpecnostne opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla tGcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si moZete sami opravit. V stvislosti s opravovanim
a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender.
Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’ a nepritomnost’ volne postvacich casti v fiom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné casti.
4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. NevyloZit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické poskodenia
vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st Ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na pouZitie), v pripade vytvarania
kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizSej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat’ volne zohriat’
v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnit v priadoch ked sa nebude pouzivat dlhsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozorost vodicov,
tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.
Osobitosti + Vhodné pre tablety, smartfony, navigatory, elektronické knihy, prehravace a dalSie zariadenia « Spolahlivé
upevnenie na opierke hlavy vodica alebo spolujazdca. Umozn ie vetkych funkii pristroja - Makké bocné
spony * Stojan mdzete lahko opravit alebo odstranit' bez pouzitia nastrojov « Otoci sa 0 360 ° a je mozné ho upevnit v
Iubovolnej polohe « Vynikajtice na cestovanie « Technickeé charakteristiky + Vzdialenost' medzi svorkami sa nastavuje:
110-220 mm « Minimalna pripustna vzdialenost’ medzi stojanmi opierky hlavy: 100 mm « Maximalna pripustné vzdialenost’
medzi stojanmi opierky hlavy: 145 mm « Uhol obrétenia: 360 ° « Instalacia: napodhlavnik « material: plast + kov « Farba: cierny
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: Shenzhen Sutongjie Technology CO, LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimengian industrial area, Busha road,
Nanwan street, Longgang district, Shenzhen, Guangdong, China. Cas pouZ|telnost| je neobmedzeny
Zivotnost — 3 roky. Datum vyroby: vid na obale. Vyrobca si vyhradzuje préavo zmenit konfiguraciu a technické viastnosti
uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a plné verzia pokynov je k dispozicii na webovej strnke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

BILHALLARE
W SWE BRUKSANVISNING

Regler och villkor for séker och effektiv anvindning av produkten
Sakerhetsatgarder
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjalv kan reparera. Fér underhall och utbyte
av en defekt produkt kontakta véanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter.
Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sméa delar.
Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sénk inte ner produkten i vatskor.
Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador
pa produkten. Ingen garanti ges fér produkter som fatt mekaniska skador.
Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvéand inte en uppenbart defekt produkt.
Anvand inte produkten vid temperaturer under eller Gver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
. Tainte i munnen.
. Anvand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
0. Om produkten har transporterats vid l1dga temperaturer, |at den varmas upp i ett varmt rum (+ 16-25 ° C)
under 3 timmar.
11. Stdng av anordningen varje gang, om du inte tanker anvéanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen ar stérande, liksom i de fall d& anordningen
ska stangas av enligt lagen.
Sérdrag - Lamplig for tabletten, telefon, smartphone, handdator, webblésare, e-bok, musikspelare och andra enheter
« Palitlig fixering pa nackstddet for foraren eller passagerarsétet. Det méjliggér full anvéndning av alla funktioner pa enheten
+ Mjuka sidoklammor « Du kan enkelt fixa eller ta bort stativet utan verktyg « Roterar 360 ° och kan fixeras i valfritt lage
« Utmarkt for resor
Tekniska egenskaper - Justerbart avstand mellan kldmmor: 110-220 mm
« Minsta tillatna avstand mellan nackstodsstativ: 100 mm « Maximalt tillatet avstdnd mellan nackstdsstativ:
145 mm -« Vridvinkel: 360 ° « Faste: p& nackstod « Materiall: plast + metal « Farg: svart
Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: Shenzhen Sutongjie Technology CO., LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimengian industrial area, Busha
road, Nanwan street, Longgang district, Shenzhen, Guangdong, China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 3 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen
Tillverkaren férbehaller sig ratten att 4ndra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna
bruksanvisning. Den senaste och fullstindiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.
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& (KR ABTOMOBUIbHMI TPUMAY
IHCTPYKLIA

Mpaeuna Ta yMmoBy 6e3ne4HOro Ta epeKTUBHOTO BUKOPUCTaHHA TOBapy

3ano6ixHi 3acobu:

1. BMKOPWCTOBYBATV TOBAP TiNbKNA 32 NPAMIAM NPU3HAYEHHAM

2. He po36vpatu. [laHuii npucTpiii He MICTUTL YacTuH, WO NiAAAratoTb CaMOCTiiHOMY pemoHTy. LLLoAo obcayroysaHHs Ta 3amiu

HecrpaBHOro BMpoBy 3Bepraiiteca A0 GipMK-NpoAaBLA abo B aBTOpK30BaHWiA cepsicHuii LieHTp Defender. IMia yac npuiivanHs

TOBapy BEBHITLCA B 1AOr0 LiICHOCTI Ta BIACYTHOCTI BCepeAviHi MPeAMETiB, O BiNbHO NepemilLyloTbea

He nepeabauennii ana aiteit sikom 40 3-x pokis. Moxe MicTuTh Api6Hi aeTani

3anobiraiiTe nonagaHHaA Boorv Ha BUpi6 abo BcepeanHy BUpoby. He 3aHyptoiite Bupi6 B pignH

3anobiraiite BNAMBY Ha BMPI6 BibpaLlii Ta MeXaHiUHUX HaBaHTaXEHb, WO MOXYTb NPUBECTU IO YLIKOAXKEHHS

BUPOGY. [apaHTiA He HaJaETbCA Ha BUPIB, LLO Ma€ MeXaHiuHi NOLIKO/AXKEHHS.

He KopucTyiiteca BUPOGOM, AKLLO BiH MOLWKOAXEHUIA.

He BuKopuncTOBYBaTM NpU TeMnepaTypi Bulie a6 HUXYe TOI, O PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLT KOpUCTyBava,

NPV BUHUKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BOJIOTY, @ TaKOX B arpecBHOMY CepeoBuLLi

He 6patu go pota

He BrKopnCTOBYBaTM BUPI6 33 NPOMUCNIOBIM, MEAVYHUM 260 BUPOGHNYIAM MPU3HAUEHHAM

0. Aikwio BMpi6 TpaHcnopTyBaBca Npu Temnepatypi Hkye 0 °C, To Nepes No4aTKOM ekcnyataLii noTpiGHo
BUTPVIMATI BUPIG NPVt TeMNepaTypi He Hixue +16 °C NPOTATOM 3-X FOAVH.

11. BUMuKaiiTe NPUCTPIN KOXHOTO Pasy, AKILO MAaHYETCA He BUKOPUCTOBYBATM OO MPOTATOM

[OBrOTPYBANOro nepiogy
12. He BKOPWCTOBYIATE NPUCTPINA Nig yac ynpasaiHHA TPaHCMOPTHUM 3aco60M, AKLLO Lie BijBOIKaE yBary,

a TaKoX y BUNajAKax, KON BiAKMOUEHHS NPUCTPOtO NepeAdaUeHe 3aKoHOABCTBOM. . .
TMpu3HaueHHs: aBTOMOGIILHU TPMMAY - MPUIAZ, MPU3HAYEHV A1 KDIMIEHHS MOBIBHIX MPUCTPOIB B Ca/OHI aBTOMOBINA
Oco6amsocri « MNigxoanTe AnA NnaHLweTa, TenedoHy, cMapTdoHa, KIMK, Hasiratopa, eneKTpOHHOT KHUMM, Neepa Ta iHLwnX
NpUCTpOiB * HagiiiHa dikcaLlis NigronoBH1Ka CaiHHA BoAiA abo Nacaxwipa. Lie 403B0A€ NOBHOO MIPOKO BUKOPWCTOBYBATY BCi
dyHKUii NpycTpoto * M'AKi GiuHi 3aTickaui « Bi MoxeTe nierko 3akpinuTi abo 3HATM NiacTaBKy 63 iHCTPyMeHTiB
+ Obepraetbea Ha 360 ° i Moxe dikcyBaTica B Byab-AKOMY NONOXEHH * BiAMiIHHO NiAXOANTL ANs NoAopoXeit
TexHiuHi xapaKkTepucTukm * PeryiboBaHa BifiCTaHb MixX 3aTckadamu: 110-220 MM « MiHiManbHO A0OnycTUMa BiacTaHb
Mix nigronisHykamu: 100 Mm « MakcmanbHO 40OnycTMMa BigCTaHb MiX NigroiBHukamu: 145 mm
« Kyt nosoporty: 360 ° « KpinneHHs: Ha niaronosHuk « Matepian: naactvk + metan « Konip: YopHuit
Imnoprep B YkpaiHi: TOB «Bupo6ruue Mignpremcreo “Mpomucnosi Cuctemm», agpeca: M. Kuis, Byn. Kupuniscbka,

40 nitepa A. Bupo6Huk: LWenbuwkeHb CyTonaxi TexHonoaxi Ko. T/, Aapeca: 5/®, anapTMeHT 4, NpOMUCIOBa 30Ha
BaiimeHkiaH, bylwa poya, Bynvua HaHeoH, paiioH JlynraH, LLienbuxetb, Kutaid. Tepmin npuaatHocTi Heo6mexeHwii.
TepMmiH npuaaTHOCTI 3 pokis. fapaHTiliHWiA TepMiH: 6 micauiB. He nignsrac 0608'A3koBOMY AeknapyBaHHI0. He notpebye
cnewianbHKX yMOB 36epiraHHs. [epenik aBTOpM30BaHMX CEPBICHUX LEHTPIB AWBITLCA Ha caiiTi Defender:
http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service [lata Bpo6Hu1UTBa: AVB. Ha ynakosLi. BupobHuk 3anuwae 3a
06010 NPaBO 3MiHN KOMNEKTaL | TeXHIYHNX XapaKTepPUCTUK, 3a3HaueHmX B Lili iHCTpykuii. OcTaHHs Ta noBHa Bepcia
HCTPyKLIT AocTynHa Ha caiiti www.defender-global.com 3po6aeno B Kutai.
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@ 7z AVTOMOBIL USHLAGICHI
- YO'RIQNOMA

Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta’mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega emas.

Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko'rsatish
markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan
buyumlarzo’qligiga ishonch hosil Thng.
3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo’iallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
Buyumga va uning ichiga namlikni irishiFa yo'l qoyilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo’ rictijshlarga yo'l go'yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsu\otga hech ganday kafolat berilmaydi
Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma'lum bo'lgan nosoz
qurilmadan foydalanilmasin.
Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past yoki
yuqori darajada ishlatiimasin.
Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval

uni ilig binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib go'yish lozim.
12. Agar qurilma lransf)orl vositasini boshgarishda diqqatni chalg'itsa, xamda qonunchilik tomonidan o'chrish
'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Tablet kompyuterlari, telefonlar, smartfonlar, cho'ntak kompyuterlari, navigatorlar, elektron kitoblar,
pleyerlar va boshqa qurilmalar uchun javob beradi « Ha{(tiovchining yoki yolovchi oindig'ining boshini ushlab turadigan
Joyning ishonchli o'rnatilishi. Bu qurilmaning barcha funktsiyalaridan to'liq foydalanishga imkon beradi + Yumshogq yon
qisqichlar « Stendni asboblarsiz osongina tuzatishingiz yoki olib tashlashingiz mumkin « 360 ° buriladi va har qanday
holatda o'rnatilishi mumkin « Sayohat qilish uchun juda yaxshi « Texnik xususiyatlari - Kelepceler orasidagi sozlanishi
masofa: 110-220 mm « Bosh ushlagichlari orasidagi minimal ruxsat etilgan masofa: 100 mm « Boshni ushlab turish
stendlari orasidagi maksimal ruxsat etilgan masofa: 145 mm « Aylanish: 360 ° « O'rnatish: boshni ushlab turish
joyida « Materialfar: plastik + metall » Rang: qora
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Ishlab chigaruvchi: Shenzhen
Sutongjie Technology CO., LTD. Address: 5/F, Apartment 4, Baimengjian industrial area, Busha road, Nanwan street,
Longgang district, Shenzhen, Guangdong, China. Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 yil. Kafolat muddati
-6 cg. Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga garalsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket
tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda is?\ab chiqgarilgan.
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